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Informacje ogdélne

1 Informacje ogdlne

1.1 Informacje dotyczace niniejszej instrukcji

Niniejsza instrukcja umozliwia bezpieczne i efektywne
obchodzenie sie z modutem obstugowym Panel-5.

Instrukcja ta jest czescig sktadowg modutu obstugowego i musi by¢
przechowywana w bezposredniej bliskosci i by¢ fatwodostepna dla
personelu. Przed rozpoczeciem prac personel musi doktadnie
przeczytaé¢ i zrozumie¢ niniejszg instrukcje obstugi. Podstawg
bezpiecznej pracy jest przestrzeganie wszystkichpodanych w
instrukcji wskazowek bezpieczenstwa oraz wskazowek
dotyczacychodpowiedniego postepowania.

Ponadto dla zakresu zastosowania modutu obstugowego
obowigzujg lokalne przepisy BHP oraz ogdlne zasady
bezpieczenstwa.

Rysunki umieszczone w niniejszej instrukcji stuzg ogdlnej orientac;ji
i moga roznic sie od rzeczywistego wykonania urzadzenia.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych w ramach
poprawy parametréw uzytkowych oraz dalszego rozwoju.

08291-PL 2023-08



HB-FB51 Modut obstugowy

Informacje ogblne

1.2 Znaczenie symboli

Wskazowki bezpieczenstwa W instrukciji tej wskazéwki bezpieczehstwa oznaczone sg
symbolami. Hasta poprzedzajg wskazowki bezpieczenstwa
okreslajgce wielkos¢ zagrozenia.

Aby unikng¢ wypadkéw oraz szkéd osobowych i rzeczowych
nalezy koniecznie przestrzegac i przezornie stosowac¢ wskazowki
bezpieczenstwa.

NIEBEZPIECZENSTWO!

... wskazuje na bezposrednie zagrozenie,
prowadzace do Smierci lub ciezkich obrazen, jezeli
sie go nie uniknie.

OSTRZEZENIE!
... wskazuje na mozliwe bezposrednie zagrozenie,

prowadzace do $mierci lub ciezkich obrazen, jezeli
sie go nie uniknie.

UWAGA!

... wskazuje na mozliwie niebezpieczng sytuacje,
ktora jezeli sie jej nie uniknie moze prowadzi¢ do
nieznacznych lub lekkich obrazeh.

' UWAGA!

PY ... wskazuje na mozliwie niebezpieczng sytuacje
mogaca, jezeli sie jej nie uniknie, spowodowaé
szkody materialne.

Wskazéwki i zalecenia 5
O WSKAZOWKA!

1 ... Szczegolnie przydatne wskazowki i zalecenia jak
réwniez informacje stuzgce wydajnej i bezawaryjnej
pracy nalezy podkreslic.

08291-PL 2023-08 7



HB-FB51 Modut obstugowy

Informacje ogdlne

1.3 Ograniczenieodpowiedzialnosci

Wszystkie informacje i wskazéwki w tej instrukcji zostaty zebrane z
uwzglednieniem obowigzujgcych norm i przepiséw, stanu techniki
jak rowniez naszej wieloletniej wiedzy i doswiadczenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate na
skutek:

B Nieprzestrzegania tej instrukcji

Uzycia niezgodnego z zastosowaniem
Zatrudnienia nieprzeszkolonego personelu
Samowolnej przebudowy

Zmian technicznych
B Zastosowania niedopuszczonych czesci zamiennych

Rzeczywisty zakres dostawy moze, w przypadku szczegélnych
wykonan, na skutek uzycia dodatkowego wyposazenia lub na
skutek najnowszych zmian technicznych, odbiega¢ od
przedstawionych tutaj opiséw i obrazow.

Obowigzujgce sg zobowigzania uzgodnione w umowie dostawy,
0golne warunki handlowe jak réwniez warunki dostawy producenta
oraz obowigzujgce w momencie podpisania umowy regulacje
prawne.

8 08291-PL 2023-08



HB-FB51 Modut obstugowy

Informacje ogblne

1.4 Ochrona praw autorskich

Instrukcja chroniona jest prawami autorskimi i przeznaczona jest
wytgcznie do celdéw wewnetrznych.

Przekazywanie instrukcji stronie trzeciej, powielanie jej w dowolny
spos6b i w dowolnej formie - réwniez we fragmentach - oraz
wykorzystanie i/lub informowanie o jej tresci bez pisemnej zgody
producenta poza wykorzystaniem do celow wewnetrznych jest
zabronione.

Wykroczenia przeciw tym zasadom zobowigzujg do
odszkodowania. Zachowuje sie prawo do dalszych roszczen.

1.5 Postanowienia gwarancyjne

1.6 Obstuga klienta

08291-PL 2023-08

Postanowienia gwarancyjne zawarte sg w ogolnych warunkach
dostawy producenta.

Informaciji technicznych udzielajg przedstawicielstwa HB-Therm lub
nasza obstuga klienta, > www.hb-therm.ch.

Poza tym nasi pracownicy sg stale zainteresowani nowymi infor-
macjami i doswiadczeniami, wynikajgcymi z zastosowania oraz
tymi, ktére moga by¢ przydatne do poprawy naszych produktéw.


http://www.hb-therm.ch/

HB-FB51 Modut obstugowy

Bezpieczenstwo

2 Bezpieczenstwo

Rozdziat ten zawiera przeglad wszystkich waznych aspektow
bezpieczenstwa zapewniajgcych optymalng ochrone personelu jak
réwniez bezpieczng i bezawaryjng prace.

Nieprzestrzeganie zawartych w tej instrukcji instrukcji
postepowania oraz wskazowek bezpieczehstwa moze prowadzic¢
do znacznych zagrozen.

2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

10

Modut obstugowy Panel-5 zostat zaprojektowany i skonstruowany
wytgcznie do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem, opisanego
W niniejszej instrukcji.

Za uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem uwaza sie tez prze-
strzeganie wszystkich zaleceh niniejszej instrukcji.

Kazde inne uzytkowanie jest uwazane za niezgodne z
przeznaczeniem.

O WSKAZOWKA!

1 Modut obstugowy Panel-5 stuzy wytfgcznie do
obstugi i wySwietlania produktéw firmy HB-Therm
takich jak Thermo-5, Flow-5 i Vario-5.

08291-PL 2023-08



HB-FB51 Modut obstugowy

Bezpieczenstwo

2.2 Odpowiedzialnos¢ operatora

Urzadzenie przeznaczone jest do zastosowania przemystowego.
W zwigzku z tym operator urzgdzenia podlega obowigzkom
prawnym w zakresie bezpieczenstwa pracy.

Oprocz wskazowek bezpieczehnstwa zawartych w tej instrukcji
przestrzegane muszg by¢, obowigzujgce w zakresie zastosowan
urzadzenia, przepisy bezpieczenstwa, przepisy dotyczgce
zapobiegania wypadkom oraz przepisy ochrony srodowiska.
Obowigzujg przy tym w szczegoélnosci:

B Operator musi zapoznac sie z obowigzujgcymi przepisami
dotyczacymi bezpieczenstwa pracy i w przypadku rozpoznania
dodatkowo okresli¢ wielkos¢ zagrozen, ktdre wynikajg ze
szczegOblnych warunkoéw pracy w miejscu zastosowania
urzgdzenia. Zagrozenia te nalezy zawrze¢ w instrukcji obstugi
urzadzenia.

B Operator musi podczas catego okresu uzytkowania urzadzenia
sprawdzac, czy stworzona przez niego instrukcja obstugi
odpowiada aktualnym zasadom i w razie potrzeby dopasowac
ja.

B Operator musi jednoznacznie okresli¢ i ustali¢
odpowiedzialnos¢ za instalacje, obstuge, konserwacje i
czyszczenie.

B Operator musi zadbac o to, aby wszyscy pracownicy
postugujgcy sie urzgdzeniem przeczytali i zrozumieli tg
instrukcje.

Ponadto w regularnych odstepach musi on szkoli¢ personel i
informowac go o zagrozeniach.

B Operator musi zaopatrzy¢ personel w odpowiednie
wyposazenie ochronne.

Ponadto operator jest odpowiedzialny za to Zeby urzgdzenie byto
stale w nienagannym stanie technicznym, stgd obowigzujg
nastepujgce zasady:

B Operator musi troszczy¢ sie o to aby dotrzymywane byty okresy
konserwacyjne opisane w instrukciji.

B Operator musi regularnie poddawac¢ kontroli pod wzgledem
funkcjonowania i kompletnosci wszystkie instalacje
bezpieczenstwa.

08291-PL 2023-08 11



HB-FB51 Modut obstugowy

Bezpieczenstwo

2.3 Wymogi osobowe
2.3.1 Kwalifikacje

2.3.2 Osoby nieuprawnione

12

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo obrazen w przypadku

niewystarczajacych kwalifikacji!

Niestosowne obchodzenie sie moze prowadzi¢ do
znacznych szkéd osobowych i materialnych.

Dlatego:

— Wszystkie czynnosci nalezy zlecac
wykwalifikowanemu personelowi.

W instrukcji obstugi podane bedg nastepujgce kwalifikacje dla
réznych zakreséw czynnosci:

B Osoba przeszkolona
zostata poinformowana podczas szkolenia przez operatora o
przydzielonych obowigzkach i mozliwych niebezpieczehstwach
w przypadku niestosownego zachowania.

B Personel techniczny
jest w stanie, dzieki swojemu wyksztatceniu zawodowemu,
wiedzy i doswiadczeniom, jak rowniez znajomosci
odpowiednich norm wykonywac¢ zlecone mu prace i samemu
rozpozna¢ mozliwe niebezpieczenstwa oraz ich unikacé.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo dla oséb nieuprawnionych!

Osoby nieuprawnione, ktore nie spetniajg
opisanych tutaj wymagan, nie znajg zagrozen na
stanowisku pracy.

Dlatego:

— Osoby nieuprawnione nalezy trzymac¢ z dala od
stanowiska pracy.

— W razie watpliwosci nalezy polecic¢ im
opuszczenie stanowiska pracy.

— Tak dtugo jak na stanowisku roboczym znajduje
sie osoba nieupowazniona nalezy przerwac
prace.

08291-PL 2023-08



HB-FB51 Modut obstugowy

Bezpieczenstwo

2.4 Szczegblne niebezpieczenstwa

W ponizszym rozdziale wskazane sg pozostate ryzyka, ktére
okreslone zostaty na podstawie oceny ryzyka.

B W celu zmniejszenia zagrozenia dla zdrowia i unikniecia
niebezpiecznych sytuacji nalezy przestrzega¢ podanych
wskazowek bezpieczehstwa i wskazowek ostrzegawczych
podanych w dalszych rozdziatach tej instrukcji.

Prad elektryczny .

NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie zycia przez prad elektryczny!

Podczas kontaktu z elementami przewodzgcymi

prad elektryczny istnieje bezposrednie zagrozenie

zycia. Uszkodzenia izolacji lub pojedynczych

czesci moze by¢ niebezpieczne dla zycia.

Dlatego:

— W przypadku uszkodzenia izolacji natychmiast
wytgczy¢ zasilanie napieciem i zleci¢ naprawe.

— Prace przy urzgdzeniu elektrycznym nalezy
zlecac tylko elektrykowi.

— Podczas wszystkich prac przy instalacji
elektrycznej, podczas prac konserwacyjnych,
czyszczacych i naprawczych wyciggnaé
wtyczke sieciowg lub roztgczy¢ wszystkie
bieguny zewnetrznego zasilania napieciowego i
zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.
Sprawdzi¢ urzadzenie pod kgtem braku
napiecia.

— Nie wolno mostkowa¢ ani wytgczaé
bezpiecznikdw. W przypadku wymiany
bezpiecznikéw stosowac bezpieczniki na
odpowiednie natezenie pradu.

— Elementy przewodzace prad elektryczny
chroni¢ przed wilgocig. Moze to prowadzi¢ do
zwarcia.

08291-PL 2023-08 13
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Bezpieczenstwo

2.5 Wyposazenie bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie zycia przez niesprawne

wyposazenie bezpieczenstwa!

Bezpieczenstwo zapewnione jest tylko przy

sprawnym wyposazeniu bezpieczenstwa.

Dlatego:

— Wyposazenia bezpieczenstwa nie wolno nigdy
wytgczaé.

— Nalezy sprawdzi¢ czy wyposazenie
bezpieczenstwa takie jak wytgcznik gtéwny jest
zawsze dostepne.

Wytacznik giéwny Poprzez obrot wytgcznika gtéwnego do potozenia ,,0” nastepuje
—— =) odfgczenie doprowadzania energii do urzgdzen odbiorczych, a tym
samym aktywacja zatrzymania awaryjnego.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie zycia przez niekontrolowane

ponowne wiaczenie!

Niekontrolowane ponowne wigczenie moze
s — J prowadzi¢ do ciezkich szkdéd osobowych lub do

Rys. 1: Wylgcznik gléwny $mierci!
Dlatego:

— Przed ponownym wigczeniem nalezy
sprawdzi¢, czy przyczyna wytgczenia
awaryjnego zostata usunieta oraz czy sg
zamontowane i dziatajgce wszystkie instalacje
bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie zycia przez przewody pod

napieciem!

Po wytgczeniu za pomoca wytgcznika giéwnego w
urzadzeniu znajdujg sie jeszcze przewody pod
napieciem!

Dlatego:

— Podczas wszystkich prac przy instalacji
elektrycznej, podczas prac konserwacyjnych,
czyszczacych i naprawczych wyciagnac
wtyczke sieciowg lub roztgczy¢ wszystkie
bieguny zewnetrznego zasilana napieciowego i
zabezpieczy¢ przed ponownym witgczeniem

— Sprawdzi¢ urzgdzenie pod katem braku
napiecia

14 08291-PL 2023-08
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Bezpieczenstwo

2.6 Deklaracja zgodnosci UE dla maszyn

(Dyrektywa UE 2006/42/EG, zatgcznik Il 1. A.)

Produkt

Typy urzadzen

Adres producenta

Dyrektywy CE

Petnomocnik ds. dokumentacji

Normy

08291-PL 2023-08

Modut obstugowy Panel-5 firmy HB-Therm
HB-FB51

HB-Therm AG
Piccardstrasse 6
9015 St. Gallen
SWITZERLAND
www.hb-therm.com

2014/30/EU; 2011/65/EU

Martin Braun
HB-Therm AG
9015 St. Gallen
SWITZERLAND

EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-4:2019;
EN IEC 63000:2018; EN 1SO 12100:2010;
EN ISO 13732-1:2008; EN 60204-1:2018

Oswiadczamy na wtasng odpowiedzialno$¢, ze podane wyzej
produkty, do ktérych odnosi sie ta deklaracja, sg zgodne z
odpowiednimi postanowieniami Dyrektywy maszynowej UE
(Dyrektywa UE 2006/42/EG) wraz z jej zmianami, jak rowniez z
odpowiednim rozporzgdzeniem prawnym dotyczgcym
przeniesienia dyrektywy do prawa narodowego.

Ponadto zastosowanie majg podane wyzej Dyrektywy UE oraz
normy (lub ich czesci/klauzule).

St. Gallen, 2023-08-17

Reto Zircher Stefan Gajic
CEO Compliance & Digitalisation

15
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Bezpieczenstwo

2.7 UK Declaration of Conformity for Machinery
(Supply of Machinery (Safety) Regulation 2008, Statutory Instrument 2008 No. 1597)

Product Control Module HB-Therm Panel-5
Unit types HB-FB51
Manufacturer Address HB-Therm AG

Piccardstrasse 6
9015 St. Gallen
SWITZERLAND
www.hb-therm.com

UK guidelines The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
Statutory Instruments 2016 No. 1091
The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012
Statutory Instruments 2012 No. 3032

Responsible for documentation Martin Braun
HB-Therm AG
9015 St. Gallen
SWITZERLAND
Standards EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-4:2019;

EN IEC 63000:2018; EN ISO 12100:2010;
EN I1SO 13732-1:2008; EN 60204-1:2018

We declare of our own responsibility that the above mentioned
products, to which this declaration refers, comply with the
appropriate regulations of the Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008, including its appendices. Furthermore, the
above mentioned Statutory Instruments and standards (or
parts/clauses thereof) are applied.

St. Gallen, 2023-08-17

Reto Zurcher Stefan Gajic
CEO Compliance & Digitalisation
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3 Parametry techniczne

3.1 Informacje ogdline

Ciezar maks.

08291-PL 2023-08
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Parametry techniczne
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HB-FB51 Modut obstugowy

Parametry techniczne

3.2 Warunki eksploatacji

Srodowisko

3.3 Przylacza

Przylacze elektryczne

3.4 Tabliczka znamionowa

18

Urzgdzenie moze by¢ uzywane tylko w pomieszczeniach.

Wartos¢ Jednostka
Zakres temperatury 5-40 °C
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza* 35-85 % RH

* nie skraplajgcy

patrz tabliczka znamionowa na urzadzeniu lub na stronie 2

Tabliczka znamionowa znajduje sie na wewnetrznej stronie klapy
serwisowej oraz na 2 stronie niniejszej instrukcji obstugi.

Z tabliczki znamionowej odczytaé mozna nastepujace informacije:
B Producent

Oznaczenie typu

Numer urzgdzenia

Rok produkcji

Parametry wydajnosci

Parametry przytgczeniowe

Rodzaj ochrony

Wyposazenia dodatkowe

08291-PL 2023-08



4 Budowa i funkcja

4.1 Przeglad

4.2 Zasada dziatania

08291-PL 2023-08

HB-FB51 Modut obstugowy

Budowa i funkcja

N/‘I@@ i®

Rys. 3: Przeglad

Wskaznik

Obstuga

Zasilanie
Przytgcze sieciowe

Z W N R

Modut obstugowy Panel-5 stuzy do obstugi i wyswietlania
produktéw firmy HB-Therm takich jak Thermo-5, Flow-5 i Vario-5.

Modut obstugowy Panel-5 podtgcza sie do produktow firmy HB-
Therm za pomocg interfejsu HB.
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HB-FB51 Modut obstugowy

Budowa i funkcja

4.3 Wyposazenia dodatkowe

Dodatkowo oprocz wyposazenia podstawowego urzgdzenia
zainstalowane moze by¢ nastepujgce wyposazenie dodatkowe
(= Tabliczka znamionowa):

Wyposazenie dodatkowe Opis

ZD Interfejs DIGITAL Szeregowy interfejs danych 20 mA, RS-232 lub RS-422/485
Wybieralne rézne protokoty: Arburg, Billion, Buhler, Dr. Boy,
Engel, Ferromatik Milacron, Haitian, KraussMaffei, MODBUS
(RTU-Mode), Negri Bossi, SPI (Fanuc, etc.), Stork,
Sumitomo Demag, Wittmann Battenfeld, Zhafir
2 wtyki 25-stykowe Sub-D

ZC  Interfejs CAN Szeregowy interfejs danych CAN-Bus (Sumitomo Demag) i
CANopen (EUROMAP 66)
Do zdalnego sterowania pojedynczymi urzgdzeniami
1 wtyk bolcowy i 1 wtyk Sub-D 9-stykowy

Z0O Interfejs OPC UA Interfejs Ethernet (EUROMAP 82.1)

1 gniazdo RJ-45
ZP Interfejs PROFIBUS-DP Szeregowy interfejs danych PROFIBUS-DP

1 gniazdo Sub-D 9-biegunowe (nie jest mozliwe z ZC)
ZK  Ochrona klawiatury Przezroczysta naktadka na powierzchnie wskaznikow i

elementoéw obstugi
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HB-FB51 Modut obstugowy

Transport, opakowanie i magazynowanie

5 Transport, opakowanie i magazynowanie

5.1 Wskazéwki bezpieczenstwa dla transportu

Niewtasciwy transport

' UWAGA!
) Uszkodzenia na skutek niewtasciwego
transportu!

W razie transportu przeprowadzonego w
nieodpowiedni sposéb moze dojs¢ do znacznych
szkéd materialnych.

Dlatego:

— Stosowac nalezy wytgcznie oryginalne
opakowania badz inne, odpowiednio
dopasowane opakowania.

— Wyladowujgc paczki podczas dostawy, jak
réwniez w przypadku transportu
wewnatrzzaktadowego nalezy ostroznie
obchodzi¢ sie z urzgdzeniem i stosowac sie do
symboli i wskazéwek umieszczonych na
opakowaniu.

— Opakowania nalezy usuwa¢ dopiero tuz przed
przystgpieniem do montazu.
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HB-FB51 Modut obstugowy

Transport, opakowanie i magazynowanie

5.2 Kontrolatransportu

5.3 Opakowanie

Rys. 4: Opakowanie

Obchodzenie sie z materiatami
pakunkowymi

22

Po otrzymaniu dostawy nalez jg niezwtocznie sprawdzi¢ pod
wzgledem kompletnos$ci i uszkodzen transportowych.

W przypadku zewnetrznie rozpoznawalneg uszkodzenia
transportowego nalezy postepowac¢ w nastepujacy sposob:

B Nie przyjmowac dostawy lub przyjac¢ jg tylko z zastrzezeniem.

B Zaznaczy¢ zakres szkdd na dokumentach transportowych lub
na dokumencie dostawy spedytora.

B Podjac¢ reklamacije.

O WSKAZOWKA!

1 Kazdy brak nalezy reklamowac kiedy tylko zostanie
on rozpoznany. Roszczen odszkodowawczych
mozna dochodzi¢ tylko w przewidzianym do
reklamacji okresie czasu.

Odpowiednio do oczekiwanych warunkow transportowych modut
obstugowy zapakowany jest w kartonowe pudetko.

Opakowanie zostato wykonane wytgcznie z materiatow
przyjaznych dla srodowiska.

Opakowanie powinno chroni¢ poszczegdlne czesci sktadowe przed
uszkodzeniami transportowymi, korozjg oraz innymi
uszkodzeniami. Dlatego nie nalezy niszczyé opakowania.

Materiaty opakunkowe nalezy utylizowa¢ zgodnie z odpowiednimi
przepisami prawnymi oraz przepisami lokalnymi.

' UWAGA!

M Nieprawidiowa utylizacja szkodzi sSrodowisku!

Materiaty opakunkowe sg cennym surowcem i w

wielu wypadkach mogg by¢ ponownie uzyte lub

sensownie przetworzone i ponownie wykorzystane.

Dlatego:

— Materiaty opakunkowe nalezy utylizowa¢ z
uwzglednieniem srodowiska.

— Nalezy przestrzega¢ obowigzujgce lokalnie
przepisy dotyczgce utylizacji. W danym
wypadku utylizacje zleci¢ specjalistycznej firmie.
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HB-FB51 Modut obstugowy

Transport, opakowanie i magazynowanie

Kody recyklingu materiatow Kody recyklingu to oznaczenia na materiatach opakowaniowych.
opakowaniowych Dostarczajg informacji o rodzaju uzytego materiatu oraz utatwiajg
proces unieszkodliwiania i recyklingu.

Kody te sktadajg sie z okreslonego numeru materiatu otoczonego
symbolem tréjkata strzatki. Ponizej symbolu znajduje sie skrét od
odpowiedniego materiatu.

Paleta transportowa
-> Drewno

Skladany karton
- Karton

Tasma do wigzania

- Polipropylen

Podktadki piankowe, opaski kablowe i torby z szybkozlgczka

BEDEDE D

- Polietylen o niskiej gestosci
PE-LD

brak kodu recyklingu Folia stretch
- Polietylen liniowy o niskiej gestosci
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HB-FB51 Modut obstugowy

Transport, opakowanie i magazynowanie

5.4 Symbole na opakowaniu

"
Y
il

5.5 Magazynowanie

Magazynowanie zapakowanych
urzadzen

24

Chronié¢ przed wilgocig

Paczki nalezy chroni¢ przed wilgocig i utrzymywac¢ w suchym
stanie.

Materiat kruchy
Oznacza paczki z kruchg lub wrazliwg zawartoscia.

Z paczka nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, nie rzucac nig ani jej nie
uderzac.

Gora

Kierunek strzatek wskazuje gérng czes¢ paczki. Muszg one by¢
zawsze skierowane do gory, w przeciwnym razie zawarto$¢ moze
ulec uszkodzeniu.

Pojedyncze urzgdzenia magazynowac z uwzglednieniem
nastepujgcych warunkow:

B Nie przechowywac¢ na wolnym powietrzu.
Sktadowac w stanie suchym i nie niezapylonym.
Nie naraza¢ na zadne agresywne substancje.
Chroni¢ przed promieniowaniem stonecznym.
Unika¢ wstrzgséw mechanicznych.
Temperatura sktadowania: 15 do 35 °C.

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza: maks. 60 %.
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HB-FB51 Modut obstugowy

Instalacja i pierwsze uruchomienie

6 Instalacjai pierwsze uruchomienie

6.1 Wymagania dla miejsca ustawienia

08291-PL 2023-08

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie obrazen i pozaru wskutek

nieprawidiowego ustawienia!

Nieprawidtowe ustawienie moze spowodowaé
ciezkie szkody osobowe oraz rzeczowe.

Dlatego:
— Przestrzegaé i uwzglednia¢ wymogi dotyczgce
miejsca ustawienia
Skonfiguruj modut obstugowy w nastepujgcych warunkach:
B zapewnienie odpowiedniej wentylacji i lokalizacji urzadzenia
zabezpieczonego woda

B wszystkie kable przylgczeniowe urzadzenia nie mogqg dotykaé
przewodow hydraulicznych lub czesci, ktérych temperatura
powierzchni przekracza 50 ° C
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HB-FB51 Modut obstugowy

Instalacja i pierwsze uruchomienie

6.2 Podtaczanie interfejsow

Aby mdc sterowac lub kontrolowaé urzadzenie modutowe Thermo-
5, zew. przeptywomierz Flow-5 lub jednostke przetaczajgcg Vario-5,
do urzgdzenia nalezy poditgczy¢ kabel sterujacy.

Interfejs HB
©)

1. Kabel sterujgcy przeciggna¢ miedzy strong przednig a klapg
serwisowg Thermo-5 lub Panel-5.

Kabel sterujgcy wiozy¢ do gniazda HB.

Drugi koniec kabla sterujgcego poditgczy¢ do HB-Therm
produkt Thermo-5, Flow-5 lub Vario-5 za pomocg wtyczki
HB IN.

4. Pozostate produkty firmy HB-Therm podtgczy¢ za pomoca
gniazda wtykowego HB-OUT.

Rys. 5: Interfejsy urzgdzenia
pojedynczego

5. Zamkna¢ klape serwisowa.

T Legenda Oznaczenie Adnotacja
\J MC Sterowanie maszyny maks. 1
. (D I ZE FB Modut obstugowy Panel-5 maks. 1
EG Urzadzenie termoregulacyjne maks. 16
Rys. 6: Interfejsy urzadzenia Thermo-5, urzadzenie pojedyncze  (na obstuge)
modutowego MG Urzadzenie termoregulacyjne
Thermo-5, urzgdzenie modutowe
FM Przeptywomierz Flow-5 maks. 32
(na 4 obiegi)
VS Jednostka przetagczajgca Vario-5 maks. 8
SD Komunikacja za pomocg Maksymalna liczba

szeregowedo interfejsu danych
DIGITAL (zD), CAN (ZC),
PROFIBUS-DP (ZP)

OPC UA Komunikacja OPC UA poprzez

urzgdzen, zakres
obstugi i transfer -
wartosci przeptywu
zalezg od sterownika

Ethernet (ZO) maszyny lub protokotfu
HB 2 Komunikacja Kolejnos¢ podtgczenia
Interfejs HB nieistotna
HB/CAN Komunikacja Do zdalnej obstugi
Interfejs HB/CAN pojedynczych urzadzen
Rys. 8: Interfejsy Flow-5 CAN Komunikacja
Typ konstrukcji: do zabudowy / Interfejs CAN (ZC)
urzgdzenie wolnostojgce EC Sterowanie zewnetrzne Przyporzadkowanie

Rys. 9: Interfejsy Flow-5

Typ konstrukcji: Urzgdzenie niezalezne

MC

(Ext. Control)

Rys. 10: Interfejsy Vario-5

26

“gHB out
”““— HBIN

1) wylaczona obstuga
2) Maks. dtugos¢ kabla HB: tgcznie 50 m

zalezne od sterownika
maszyny
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HB-FB51 Modut obstugowy

Instalacja i pierwsze uruchomienie

Interfejs danych (wyposazenie Aby sterowac¢ urzgdzeniem za pomocg sterowania zewnetrznego,
dodatkowe ZD, ZC, ZP, ZO) do urzadzenia podtgczy¢é mozna kabel sterujgcy:

1. Miedzy strong przednig a klapg serwisowg przeciggna¢ kabel
sterujgcy.

Kabel sterujgcy wtozy¢ do gniazda ZD, ZC, ZP lub ZO.
Zamknac klape serwisowg

4. Ustawienie Adres lub Protokét (= Instrukcja obstugi i serwisu.
Thermo-5, rozdziat tryb pracy zdalnie sterowanej)

5. Ustawienie konfiguracji sieci (dotyczy tylko wyposazenia
dodatkowego ZO -> Instrukcja obstugi i serwisu. Thermo-5,
rozdziat tryb pracy zdalnie sterowanej ustawienia sieci)

Rys. 11: Interfejsy

O WSKAZOWKA!

Obtozenie kontaktéw réznych kabli sterujgcych
przedstawione jest w strona 38.

6.3 Podtaczanie uziemienia funkcjonalnego

Duze zrédta zakidcen kompatybilno$ci elektromagnetycznej w
poblizu modutu obstugowego mogg wptynaé na jego dziatanie. W
tym wypadku obudowe modutu obstugowego nalezy podtgczyé¢ do
uziemienia (1) za pomoca tasmy uziemiajgce;.

Podtaczenie tasmy uziemiajgcej do modutu obstugowego

- (> Rys. 12).
1/

Rys. 12: Uziemienie funkcjonalne

08291-PL 2023-08 27
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Sterowanie

7 Sterowanie

28

Za pomocg modutu obstugowego mozna obstugiwac i wyswietlac¢
maksymalnie 16 urzgdzehn Thermo-5, 128 obwodéw pomiarowych
Flow-5 i 8 jednostek Vario-5.

Pozostate szczegéty dotyczgce sterowania poszczegdlnymi
produktami firmy HB-Therm patrz instrukcja urzgdzenia Thermo-5,
Flow-5 i Vario-5, rozdziat "Sterowanie".
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HB-FB51 Modut obstugowy

Obstuga

8 Obstuga

Szczegoly dotyczgce obstugi poszczegolnych produktow firmy
HB-Therm patrz instrukcja urzadzenia Thermo-5, Flow-5 i Vario-5,
rozdziat "Obstuga".

8.1 Wiaczenie

Modut obstugowy uruchamiaé w sposdb nastepujacy:
1. Wyigcznik gtéwny przekreci¢ na pozycje ,I*.
- Trwa inicjalizacja urzgdzenia. Modut obstugowy jest gotowy do

pracy.
Rys. 13: Wytgcznik gtéwny
8.2 Wylaczenie
Wytaczanie modutu obstugowego Po zakonczeniu pracy modut obstugowy wytgczy¢ w sposéb
nastepujacy:

1. Wytgczy¢ wszystkie urzgdzenia obstugowe.

2. Wylgcznik gtéwny przekrecié¢ na pozycje ,0°.
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Obstuga

8.3 Woylaczanie w sytuacji awaryjnej

W sytuacji zagrozenia urzgdzenie nalezy jak najszybciej zatrzymaé
i wytaczy¢ doprowadzenie energii.

Wytaczanie w sytuacji awaryjnej W razie zagrozenia postepowac w sposéb nastepujacy:

1. Wyigcznik gidwny przekreci¢ na pozycje ,0%

2.  Woyciggna¢ wtyczke sieciowg lub roztgczy¢ wszystkie bieguny
zewnetrznego zasilania napieciowego i zabezpieczy¢ przed
ponownym wtgczeniem.

3. W razie potrzeby ze strefy zagrozenia wyprowadzi¢ osoby,
udzieli¢ pierwszej pomocy.

W razie potrzeby wezwaé pogotowie i straz pozarng.

Na miejscu poinformowac¢ osobe odpowiedzialng.

Rys. 14: Wytacznik gtowny

Po akcji ratowniczej 6. Jezeli skala sytuacji awaryjnej tego wymaga nalezy
poinformowaé wtasciwg jednostke.

7. Usuniecie usterki zleci¢ personelowi specjalistycznemu.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie zycia na skutek przedwczesnego,

ponownego wiaczenia!

Podczas ponownego wigczenia istnieje zagrozenie
zycia dla os6b znajdujgcych sie w strefie
zagrozenia.

Dlatego:

— Przed ponownym wtgczeniem nalezy sie
upewnic, ze w strefie zagrozenia nie przebywaja
zadne osoby.

8. Przed ponownym wigczeniem urzgdzenie skontrolowa¢ pod
kgtem prawidtowego dziatania rozszerzonej funkciji.
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9 Konserwacja

9.1 Prace konserwacyjne

9.1.1 Czyszczenie

Podczas czyszczenia modutu obstugowego nalezy przestrzegaé
nastepujgcych zalecen:

B Czysci¢ wolno wylgcznie elementy zewnetrzne urzgdzenia,
uzywajac miekkiej wilgotnej szmatki.

B Nie stosowac zadnych agresywnych srodkéw czyszczacych.

9.1.2 Update oprogramowania

W celu zainstalowania nowego programu uzytkownika na
poditgczonych produktach urzgdzenia termostatujgcego Thermo-5,
przeptywomierza Flow-5 lub jednostki przetgczania Vario-5,
postepowac jak nastepuje:

O WSKAZOWKA!

1 Oprogramowanie ,gba03Usr.upd”, ,SW51-
1_xxxx.upd” i ,SW51-2_xxxx.upd” musi znajdowac
sie w katalogu gtownym nosnika danych. Nie moze
by¢ zapisane w folderze.

O WSKAZOWKA!

1 Podczas wykonywania Update oprogr. nie wolno
wytgczac urzgdzenia Thermo-5 lub modutu
obstugowego Panel-5 i wszystkich podtgczonych
produktow.

Potrzebne materiaty pomocnicze B Nosnik danych USB z aktualnym oprogramowaniem

- Najnowsze oprogramowanie mozna uzyskac¢ od
przedstawicielstwa HB-Therm (= www.hb-therm.ch).

O WSKAZOWKA!

Obstugiwane sg tylko no$niki danych USB
sformatowane w systemie FAT32.
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Wykonanie Update oprogr.

Rys. 15: Podfgczenie nosnika danych
usB

lzapisasizatadowad]

Uruchomi¢ update oprogr. USB
Zapis USB
Zatadowac dane konfiguracji
Zapisac dane konfiguracji
Zatadowaé dane parametrow

Zapisac¢ dane parametrow

Zapisa¢ Dane bteddw i dane operac.

Zapisywanie kontroli jakosci

Gotowy do pracy

1 Doplyw 40.0°C
ciSnienia

0.0 bar
Rys. 16: Uruchomienie funkcji Update
oprogr.

Sprawdzenie wersji
oprogramowania

32

o gk w N ke

Wigczy¢ wytacznik gtéwny.

Podtgczy¢ nosnik danych USB (Rys. 15).

Wyswietli¢ strone menu Profil.

Parametr Profil uzytkownika ustawi¢ na ,Rozszerz.”.
Wyswietli¢ strone menu Zapisac¢/Zatadowac.

Wybrac¢ funkcje Uruchomi¢ update oprogr. USB i potwierdzic¢
przyciskiem @

Dane zostang wczytane z nosnika danych USB do pamieci
USR-51. Nie roztgcza¢ potgczenia USB.

Informacja o zakonczonej transmisji danych pojawi sie na
ekranie. Teraz mozna roztgczyc¢ potgczenie USB.

Nowe oprogramowanie zostanie zapisane w pamieci flash
USR-51. Po zakonczeniu nastgpi automatyczny restart.

W celu zainstalowania dalszych danych w razie potrzeby
nalezy ponownie utworzy¢ potgczenie USB.

Po ponownym uruchomieniu nowe oprogramowanie zostanie
w razie potrzeby zapisane na podtgczonym urzgdzeniu
GIF-51, DFM-51 lub VFC-51. Proces ten moze trwac kilka
minut. Po zakonczeniu nastgpi ponowny restart.

Na ekranie pojawi si¢ komunikat Gotowy do pracy.

Na ekranie gtéwnym nacisngc¢ przycisk E

U géry po prawej stronie pojawi sie wersja oprogramowania.
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10 Usterki

Wskaznik usterki, przyczyne usterki i usuwanie usterki opisano w
instrukcjach obstugi produktéw Thermo-5, Flow-5 i Vario-5 firmy
HB-Therm w rozdziale "Usterki".

08291-PL 2023-08 33



HB-FB51 Modut obstugowy
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11 Utylizacja
11.1 Bezpieczenstwo

Personel B Utylizacja moze by¢ przeprowadzana tylko przez
wykwalifikowany personel.

B Prace przy instalacji elektrycznej mogg byé wykonywane tylko
przez wykwalifikowanego elektryka.

B Prace przy instalacji hydraulicznej mogg by¢ wykonywane tylko
przez wykwalifikowanego hydraulika.

11.2 Utylizacja materiatéw

Po zakonczeniu okresu uzytecznosci urzgdzenie musi zostaé
poddane utylizacji z uwzglednieniem wymogow ochrony
Srodowiska.

O ile nie zawarto zadnej umowy w sprawie zwrotu lub utylizac;ji
rozebrane czesci nalezy odda¢ do ponownego wykorzystania.

B Metale zeztomowac.

B Elementy z tworzyw sztucznych przekazac¢ do ponownego
wykorzystania.

B Pozostate komponenty zutylizowa¢ wedtug podziatu na
materiaty.

' UWAGA!

M Nieprawidiowa utylizacja szkodzi sSrodowisku!
Ztom elektryczny, elementy elektroniczne, smary i
inne materiaty pomocnicze podlegajg utylizaciji
odpadow specjalnych i moga by¢ usuniete tylko
przez uprawnione do tego firmy!

Informacje na temat prawidtowej utylizacji uzyska¢ mozna w
lokalnych urzedach lub wyspecjalizowanych firmach.
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12 Czesci zamienne

OSTRZEZENIE!
Ryzyko niebezpieczenstwa spowodowane

nieprawidlowymi czesciami zamiennymi!
Nieprawidtowe lub uszkodzone cze$ci zamienne
moga mieé wplyw na bezpieczenstwo oraz mogqg
prowadzi¢ do uszkodzen, nieprawidtowego
dziatania oraz awarii.

Dlatego:

— Nalezy stosowac tylko czesci zamienne
pochodzace od producenta.

Czesci zamienne mozna uzyskac poprzez przedstawicielstwa
HB-Therm (= www.hb-therm.ch).

Lista czesci zamiennych znajduje sie w zatgczniku B tej instrukc;ji
obstugi.

W przypadku zastosowanie niedopuszczonych czesci zamiennych
wszelkie prawa gwarancyjne i serwisowe ulegajg utracie.

12.1 Zamowienie czesci zamiennej

W przypadku zamawiania cze$ci zamiennej koniecznie podac:
B opis oraz identyfikator czesci zamiennej.
B ilos¢ oraz jednostke.
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13 Dokumenty techniczne

13.1 Schemat elektryczny

100-240 V N ~
L1 N PE l_-r X 76
C X 77
T an USREL o
18

Al ZClZP
R X 202pm>—C X 74
s1 |2t A6
© HAL X 203pm>—C X 75
J1 X 101 X 106 X 103 m>—CmX 201
—t . : ZD
! AS
TC 3 ==

Tz ¢ X 104
T24VDC ¢ X 105
<X 79

13.2 Utozenie komponentéw
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13.3 Legenda

KZ Oznaczenie

Al Sterowanie USR-51

A2 Wskaznik

A3 Klawiatura

A5 Modut interfejsu DIGITAL

A6 Modut CAN lub modut Profibus-DP
HA 1 Brzeczyk

N Przytgcze sieciowe

QS1 Wytacznik gtéwny

TC3 Zasilacz 100-240 V AC, 50-60 Hz, 24 V DC, 60 W
X74 Gniazdo interfejs DIGITAL 1

X 75 Gniazdo interfejs DIGITAL 2

X 76 Wityk CAN-Bus

X77 Gniazdo CAN-Bus

X 78 Gniazdo PROFIBUS-DP

X79 Gniazdo wtykowe HB OUT

X91 Gniazdo OPC UA

X 104 Gniazdo host-USB

X 105 Gniazdo USB- urzadzenie

08291-PL 2023-08
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tylko przy wykonaniu

ZD
ZC, ZP

ZD
ZD
ZC
ZC
ZP

Z0
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14 Przewdd do interfejsow

14.1 Szeregowy interfejs danych

Praca z urzadzeniami USR

20 mA
! RS-232
Machine RS-422/485 RS-422 RS-422
(without temp. l ‘* - _1
controlling)
R1 R2 R1 R2 R1 R2
Unit 1 Unit 2 Unit n
Praca z urzadzeniami USR oraz
regulatorami
Machine 20mA 20mA 20 mA RS-422 RS-422
(without temp. —— — m — —
controlling) l l l ‘ _1 ‘ _1
R1 R2 R1 R2 R1 R2 R1 R2 R1 R2
Unit 1 Unit 2 Unit 3 Unit 4 Unitn
Controller type units or USR-type units
other brand 20 mA
Kabel potaczeniowy RS-422
(pomiedzy 2 urzadzeniami ISR)
—1} Frame GND
RxD- 7( 16 A)— RxD-
RxD+ 7C L4 J)— RxD+
™ e T
19 19
XD+ — s
C - ), p D— TxD+
—C —)— N1
—C . [—7} Signal GND
7( i L} +24V
& 2
X75 Sub-D 25-p. X74 Sub-D 25-p.
(HB-THERM/R2/RS-422) (HB-THERMW/R1/RS-422)
20 mA (petla pradowa)
] ~— Frame GND
89|88 |a|o|d =>—RTS
SHHEHEE 25— crs
a|la|d|a|d|a|2 o) J1
7
. |9 — Signal GND
g I} g ‘% g % 1) ——93— TxD+
by [©] m| D 10 Passiv
gle|G|Bl|a|e|% A = T0-
1019 f0f13]3]3]3] rRT- >—RD+
\_/ 25 Passiv
24 (13 |24 (19| 2| 2] 1 RT+ ——)— RxD-
- SEIE - | Frameond — X 74 Sub-D 25-p.
(HB-THERM/R1/20mA)
1) nie wystepuje kiedy po stronie urzadzenia istnieje ekran
38 08291-PL

2023-08



RS-232

RS-485

Sub D-25
Ferromatik
Sub D-25
Sub D-25
Dr.Boy B
Sub D-9

PC

Sub D-25

PC

KM

Sub D-9

1o | Engel

RxD

TxD

GND

RTS

afls~fn|w

Cale|N|Nv]w
~

of~fo|nfw

CTs

@ |o|lalsr|N|Nn]e

N
=]

rla]lo|o|vw|a|lw]|n

DSR
DCD
DTR

Sub D9
Sub D9
Sub D-25

Sub D-9

HAN 3A

+ | FANUC SPI

o | | w | Haitian/Zhafir Sub D-9

w [~ | = | NEGRIBOSSI HAN 3A

o | © | w | Dr.Boy
o | @ | w | Bahler
~ | @ | N | Feromatik

o |~ | o [ Engel
w | M | = [ EUROMAP

GN[

14.2 Interfejsy CAN-Bus

Nr
1)
2)

3)

Adapter

08291-PL 2023-08

Machine
(without temp.
controlling)

3)

Opis
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Przewdd do interfejsow

1

J\__)_ Frame GND
—2)— ™D

= )— RD

& RS

]

.

= CT8
£y
z — Slignal GND

X 74 Sub-D 25-p.
(HB-THERM/R1/RS-232)

(3 e

L D— TxD-
Sy

4 )—SignaIGND
i )— +24V

25

X74  Sub-D25-p.
(HB-THERM/R1/RS-485)

100Q

Unit 1

)
[P PO S S| ’
- CAN CAN CAN

Unit 2

Unit n

Adapter u/ID-nr 22590 (tylko w urzgdzeniu DEMAG)
Zitgcze 120 Q (nie w przypadku starszych urzgdzern DEMAG z wbudowanym

zlgczem)

Adres DEMAG

Netstal

Urzgdzenie 1 z adresem 13,
Urzadzenie 2 z adresem 14 itd.

Urzadzenie 1 z adresem 31,
Urzadzenie 2 z adresem 32 itd.

") CAN GND

= CANL
U w—)— CANH

X77 SubD9p
(HB-THERM/CAN)

39



HB-FB51 Modut obstugowy

Przewdd do interfejsow

Przewod potaczeniowy CAN

14.3 Interfejs HB

HB

HB/CAN

40

CAN shield s - . b > "— CAN shisld
CANL ) tudsted polr =22 GANL
CANH > > w—— CANH
CANGND wmm —3} CAN GND
CAN 24V wmmi > >< ., —9} CAN 24V
Sub-D 9-p Machine resp. X77 Sub-D9-p
X 76 (HB-THERM/CAN) (HB-THERM/CAN)
shield shisld
+24V b A (D424 V
GND > s — GND
GND——‘-) D—GND
GND —m D—GND
+z4v*€-) 424V
+24 Y —m—tn") D24V
1) —ba ) L}n
GND—1—3) ?0 D—GND
CAN L —mmmm ™ wmmm ) CAN L
CAN H—smlm ) il D—CANH
+24V —mkn - 424V
+24V —mmkdn ) —— 424V
GND —smitn > ano
Sub-D 15-pol Sub-D 15-pol
(HB) (HB)

1) Przy pomocy tego styku wigczony bedzie automatyczny terminator.

10
CAN L—mbin )

— 2—} CAN Shield

11

= ) — CAN L

CAN H—sm ™)

L}CANH

CAN GNI D,
7
1)——

GND— ke

Sub-D 15-p. X79
(HB)

mmmm — CAN GND

X77 Sub-D 9-p.
(HB-THERM/CAN)
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